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NEAMUL ROMANESC iN BASARABIA de NICOLAE IORGA
NEAMUL ROMANESC (THE ROMANIAN PEOPLE)
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Abstract: The book was published in 1905 at Bucharest,Socecu Publishing House and
is illustrated beautifully with images from Wolkenberg's postcards from Chisinau. It is a
facsimile reproduction made by Publishing House ,,Semne” of the original work. But the
first image shows a reproduction after a lithograph from 1837, executed by Raffet, titled
Bessarabian Mail Cart.
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Nicolae lorga la inceputul primului capitol, face o dedicatie: ,Celui d'intdiu
Roman Basarabean - din Basarabia - care va lua in mana aceasta carte”

Nicolae lorga in drumul sdu spre hotarul rusesc, avea un pasaport vizat de
consulul rus din Cernauti. Istoricul marturiseste: ,Ma chiama intr'acolo un dor vechi,
0 neaparata nevoie de a cunoaste si de a spune si altora despre satele si oamenii ce
se afla dincolo de gardul de spini, dincolo de poarta de aram4, in tainita balaurului cu
ghiare de otel™'.

Pentru inceput beneficiaza de o linie ferata, care duce pe la Boian si pana la
Noua-Sulita, prin partile frumoase, bine locuite si bine lucrate, mai mult de romanii.

Norocul ii surade istoricului, pentru ca s-a ivit un tovaras de drum.,Doi pasageri
de clasa intai vorbesc romaneste intre ei si cu copilul lor. Aflu ca am intalnit pe domnul
Nicu de Flondor, proprietarul de pana ieri al Noua-Sulite, satul austriac de hotar, si
pe sotia sa, nascuta Gligorcea. Ei merg la mosie unde =
vor locui insd pana in toamna si unde ma odihnesc |{E=
o clipa intr-o frumoasa vila, in biblioteca cireia e |
si Sdmdandtorul. Domnul Flondor nu se teme de
primejdiile unui drum in Basarabia, pe care doreste |
s-0 cunoasca si el, ca unul ce a stat doi ani de zile in |
preajma ei. Asfel vom merge deci amandoi, pentru a
incerca norocul, afland cate ceva despre acea parte
din neamul romanesc si care a ramas mai uitata pana
azi".

La granita jandarmul era un moldovean, care
s-a bucurat ca a intalnit un moldovean din Bucovina
si unul din Romania. Pune pecetea pe pasapoarte si
primeste bacsisul, cu draga inima, pentru ca era unul
de-ai nostri, marturiseste N. lorga.

Primul contact cu tdranii nostri, a fost un bun
prilej pentru ai descrie: ,Oameni frumosi, voinici, cu

2 Ibidem, pag. 4,5
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caciula infiptda mandru, ei nu se deosebesc intru nimic de aceia ai judetelor noastre
dintre Prut si Siret.

Femeile poarta catrinta, suman si stergare albe; umbla cu picioarele goale, ca de
obste in Bucovina si ca la noi.

Trec cu trasura prin mai multe sate precum: Carstinet, Zarojeni, Malinesti,
Serauti, Nedabauti.

Aici marturiseste istoricul, s-a sdvarsit, ca in Bucovina, procesul de
desnationalizare, fapta uciderii limbei noastre”

El mai constata si faptul ca imprejmuirea gospodadriei este facuta cu ziduri de
piatra, cu bolvani mari, albi. Oamenii au invatat de la Turci, stdpani pana la 1812 in
aceasta raia a Hotinului, datina de a-si apdra astfel curtile si locuintele?.

Sunt opriti de un jandarm cu pusca in spinare, care cere pasurile si se uita lung
la ele. Domnul Flondor, care stie ruteneste si muscaleste binisor il lamureste. Deschid
valiza domnului Flondor si se uita la toate elementele unui nécessaire de toaleta.

Au ajuns la Hotin, cel care in 1905 n-a implinit inca o suta de ani de stapanire
ruseasca. La 1713 Abdi-Pasa, care avea chemarea de a face rege in Polonia pe Stanislav
Leszczynski, prietenul lui Carol al Xll-lea, se opri aici la Hotin, amanand pentru
totdeauna expeditia sa peste Nistru, el gasi o cetate intreagd, puternica si frumoasa.

Din aceasta cetate cu ajutorul moldovenilor si muntenilor ai lui Nicolae
Mavrocordat si Constantin Brancoveanu, dorea sa faca o platosa a Nistrului impotriva
neastamparatului rus, respins cu doi ani in urma la Stanilesti.

in cateva zile se facura reparatiille de nevoie si insemnate adausuri, se dadu lui
Allah casa de rugaciuni si Pasei celui nou, case de locuinta, se destupara santurile, se
curatira odaile ostasilor si se asezara tunurile cele noua.

Lumea credea cetatea genoveza, pe temeiul unor povesti ale Tatarilor, care
numiau cetatea genovezd, ori ce cladire uriasa a trecutului®.

Fig 1. Posta din Basarabia litografie de Rafett

Mesteri din Podolia sau italieni au lucrat Hotinul cel nou, pe la 1400.

Ei au facut din piatra bine potrivita si amestecata cu linii de caramida, pentru
podoabd, un masiv rotund de zidarie stasnica, ce se ridica drept pe malul Nistrului
puternic.

in centru se facura incaperi de rugaciune si locuinte. Acolo sus, pe zidul acela
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maret, ferestre mici, care se taie in unghiuri drepte si se vede chiar prin spartiri o
poarta cu sapte-opt arce, care e de sigur cea mai frumoasa dintre toate vechile cladiri
romanesti’.

Au trecut pe malul Nistrului si lorga spune laconic: ,Eu nu chem trecutul si nu-I
mai astept in viitor”

Stiu ca au murit parcalabii lui Stefan, ca e subt lespedea de la Probota, Petru
Voda Rares, care a infruntat cu Hotinul sau puterea Polonilor si ar fi voit sa ascunda aici
nenorocirea sa din 1538.

Locul pe care sta cetatea e robit la straini.

Dar ma plec jos si ridic o tarana de piatra neagrd, pe care o ascund, ducand-o
acasa la Romani iiberi, voi pastra-o ca pe o moste din oasele sfintilor”.

Un cantec vechi spunea asa:

Hotine, Hotine

Pdzeste-te bine,

Cdci Muscalul vine

Cu oaste spre tine...

Asa cantau moldovenii acum o suta - doua de ani, turcilor din cetate®.

La Ocnita este un nod de cale ferata: una, cea de nord, merge spre Mohilau,
Moghilevul de astazi, zice N. lorga.

Odata era aici un vestit iarmaroc sau balci de granita, intre Moldova si Polonia.
Cealalta ramura se coboara spre Balti.

Drumul de la Ocnita la Balti trece prin Tarnova, Sofia, care par ca amintesc
colonizarile cu bulgari, facuta dupa 1812.

Baltiul pe vremea moldoveneascd, era mai
mult un sat de razesi curati. Numele fi vine de la asa
de multe balti pe care le lasa Rautu.

Dupa 1812, carmuirea ruseascd a ingaduit
prefacerea satului intr-o mare ingramadire de
evrei, care s-au ocupat cu negotul de grane.

Drumul spre Soroca, cei doi prieteni Il-au
dorit cu trasura, dar birjarul a cerut 19 ruble, care
era foarte mult.

Din acest motiv au preferat sa mearca la
Floresti cu trenul si mai departe spre Soroca cu
trasura, care a costat trei ruble.

De la Floresti la Soroca, N. lorga marturi-
seste: ,Pana acum n-am vazut in Basarabia atata
frumusete. Pe costise siin vdi sunt lanuri de grau, de
secara cum nu se poate mai frumoase. Cocostarcii
calca alene, cu pliscu in piept. Este un tinut curat
romanesc, pastrat neatins din vechea Moldova. La :
Raduleni, Dubna, Vadeni, Parcani si Volova sunt Fig. 3 Un mos batran
tot casele dupa datina noastra, cu cerdac pe stalpi,
stresini, garduri de nuiele si acoperisul cu mult
stuf. Aici s-a ridicat steagul de rascoala al lui Durac si Hancu, asupra lui Duca-Voda
in 1671 si biruinta a fost o bucata de vreme a razvrétitilor. De aici s-a ridicat, trecand
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prin Campulungul bucovinean, acel neam de oameni buni si de cinste, Calmasii,
Calimabhii, care au dat patru Domni Moldovei: loan, Grigore, Alexandru, Scarlat -
drepti Orheieni dupa stramosi”®.

Ajunsi la Soroca, viziteaza cetatea cu zidurile negre, rotunde, strajuite la colturi
de patru turnuri. Ea a fost numai o straja in calea Tatarilor, facuta pe vremea lui Stefan
cel Mare.

inca de pe la 1550 ins3, rostul Sorocei s-a incheiat. Turcii n-au luat-o, fiindca nu
avea insemnatate militara, dar tatarii si-au cerut-o odata pentru locuinta dupa 1713,
cand s-a cotropit Hotinul®.

LaSorocaistoricul merge de curiozitate la Libraria Sorocei, care este o dughiana
tinuta de un crestin rus, pletos si slabanog.

Vorbeste ceva romaneste si are pe rafturi carti rusesti de scoala si carti ilustrate.

N. lorga marturiseste:,As fi vrut sa vad Orheiul, caruia i se spune de rusi Orghei-
ev, mdcar pentru biserica de la Vasile Lupu.

Dar nu e chip cu cati bani am, cu cat timp imi ramane si cu putinele inlesniri ce
sunt”®, Un motorist de pe vaporii spune cu mandrie ca la Orhei sunt numai Moldoveni.

Ajuns la Chisinau, constata cu admiratie faptul ca este o strada larga, lunga de
nu-i vezi capatul. Felinarele de gaz nu sunt inca aprinse.

Descopera un cartier de palate albe, cladiri mari ale negustorilor, iar in centru o
mare gradina cu o biserica spatioasa in fundul ei si un turn cu ciasornicul luminat.

Intra intr-o papetdrie sa cumpere frumoasele vederi din Basarabia, editate de
firmaWolkenberg, cu care urma sa ilustreze cartea. Pe strada constata ca multi trecatori
vorbesc numai ruseste, nici un cuvant romanesc.

Cine trece prin scolile din Chisindu, prin seminar, institute si orfelinate, acela
pierde cu incetul tot simtul pentru limba romana''.

N. lorga ar fi dorit sa-l vada pe: ,arhivarul Halipa, care a tiparit doua volume
groase de acte, unele romanesti, cu privire la trecutul Basarabiei, dar nimeni nu-l poate
gasi”'2,

Nu putem sti daca N. lorga a avut informatii precise legate de populatia din
Chisinau, pentru ca el afirma urmatoarea statistica: ,In acest oras sunt 80.000 de evrei
si 40.000 de crestini”™.

Chisinaul este un oras bisericos. Bisericile sunt multe, din toate stilurile, sunt
mari, curate si bine inconjurate. Sunt multe cladiri publice marete. Tribunalul, Palatul
Guvernului, doua gimnazii de bdieti, gimnaziul de fete, scoala eparhiala de fete,
orfelinat al nobililor, clubul nobilimii, fundatia batranului Bals, mort acum cincisprezece
ani, muzeul, care se cladeste in stil maur cu braul de smalt™.

Dar legat de cultura si carte, istoricul avea sa constate:,Precum nu e nici o carte
romaneasca la Biblioteca publica, nici in librarii, asa nu o vei afla nici la purtatorii celor
mai bune nume romanesti. Ei se simt bine; in scoala au invatat ca sunt slavi, ca limba
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,moldoveneascad” este o limba slava, ca Moldova a fost o umila provincie turceasca,
foarte barbara, ca Romania de astazi e o nimica toata si ca in ea nici nu se vorbeste
»,moldoveneste’, ci o limba amestecata cu frantuzisme, pe care basarabeanul n-o poate
intelege. Maretia rolului si chemarii Rusiei le striveste sufletele. Preotul este foarte bine
privit si are venituri frumoase; de ce n-ar canta si citi numai slavoneste in biserica?

Altii, ca bietul Sarcu, ca Buzescul, autorul unei cartifrumoase despre antichitatea
greaca, inteleg bine ca o situatie la Petersburg e lucru frumos, si ei scriu ruseste, numai
ruseste, ba poate nici nu ar putea scrie romaneste”'>.

,De fapt, basarabenii nationalisti sunt numai aceia care au trecut la noi din
diverse pricini. Atfel B. P. Hasdeu, nascut in partile Hotinului, dintr-o veche si vestita
familie romaneasca, in care s-a amestecat insa prin casatorii un covarsitor sange strain,
este un mare dusman al Rusiei si lumea vede in el de mult timp un reprezentant al
LSomanismului” Daca acesti romani din Basarabia ar face, cu toata prudenta, care
poate sa impiedice o nenorocire, acasa la ei a suta parte din ce zic la noi, lucrurile ar
avea pentru neam o alta fata dincolo de Prut”'e.

Acum este momentul cand se desparte de Nicu Flondor, cu care a parcurs
aceasta cercetare in Basarabia, pe care il considera:,,un adevarat boier roman de rasa,
care a luat de la cultura austriacd numai elementele care pot folosi neamului nostru”"’.

Periplul lui Nicolae lorga in Basarabia se incheie cu vizitarea Benderului,
Causani si Reni.

Se poate spune ca este o marturie interesanta facuta de un mare om de cultura
- Nicolae lorga - in varsta de 34 de ani, care la 24 de ani era deja profesor universitar
la Bucuresti.

Dar surpriza facuta de N. lorga la finalul lucrarii Neamului Romanesc in Basa-
rabia, consta in prezentarea a trei carti despre Basarabia, scrise de trei personalitati:
doi germani: dr. I. H. Zucker, I. G. Kohl, si romanul Dumitru C. Moruzi.

Dar prezentarea acestora, va constitui o alta lucrare consacrata in exclusivitate
acestor marturii interesante legate de Basarabia.

15 Ibidem, pag. 127
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